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M-am trezit asa

A FII SINGURUL OM INTR-O $COALA PENTRU FIINTE PARA-
normale e nesigur, chiar si in cele mai bune vremuri.
In cele mai rele vremuri insi, e de parca ai fi ultima
jucdrie de ros dintr-o camera plina cu catei turbati.

Tar in vremuri obisnuite... ei bine, in vremuri obisnuite, sincer,
e destul de misto.

Pécat ca astazi, in niciun caz, nu este o zi obisnuita!

Nu stiu de ce, dar totul mi se pare putin ciudat in timp ce merg
pe hol spre ora de Literaturd britanica, strangand in ménd bareta
ghiozdanului de parcd ar fi un colac de salvare.

Poate din cauza faptului ca sunt inghetata bocna si tremur din
toate incheieturile, cdci frigul mi-a patruns in oase.

Poate din cauza faptului cd méana care tine strans bareta imi
este invinetitd si md doare, de parca m-am batut cu un perete — si
evident ca am pierdut.

Sau poate din cauza faptului ca toatd lumea, si chiar vreau
sa spun foatd lumea, se holbeaza la mine - si nu o face in felul
celor mai bune vremuri”,

Totusi, cAnd ma privesc vreodata asa?

Al crede ca m-am obisnuit cu holbatul pana acum, de vre-
me ce e ceva normal cand esti jubita unui print vampir. Dar nu!
Si cu sigurantd nu e OK cand absolut toti vampirii, vrajitorii,
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dragonii si varcolacii din locul asta se opresc sa se holbeze la tine
cu ochi mari si guri cdscate, ca astdzi.

Ceea ce, ca s fiu sincerd, nu prea da bine pe fata niciunuia
dintre ei. Adica, pe bune! Nu cumva eu ar trebui sa fiu cea care
se simte ciudat in ecuatia asta? Ei au stiut tot timpul ca oamenii
existd. In schimb, in cazul meu, abia daci a trecut o siptimana de
cand am aflat ca monstrul din dulapul meu e adevarat. La fel si
cei din camera mea de cdmin, din sdlile de clasi... si, uneori, din
bratele mele. Deci nu cumva ar trebui sa fiu eu cea care se plimba
pe aici cu gura cdscata in timp ce se holbeaza la ei?

— Grace?

Recunosc vocea si ma intorc cu un zaimbet. Mekhi e acolo si
se holbeazd la mine cu gura cascatd, tenul lui de un maro cald
parand mai lucios decét 1-am vazut vreodata.

— Hei, iata-te!

Schitez un zdmbet larg.

— Imi era teami cd va trebui sa citesc Hamlet de una singura
astazi.

— Hamlet?

Vocea ii e ragusitd, iar mainile care bajbéie sd scoata telefonul
din buzunarul din fata al pantalonilor sunt oricum, numai ferme,
nu.

— Da, Hamlet. Piesa pe care o tot citim la Literatura britanica
de cand am ajuns eu aici?

Ma mut putin de pe un picior pe altul, simtindu-ma din-
tr-odatd inconfortabil in timp ce el continua sa se holbeze la mine
de parca ar fi vizut o stafie... sau mai rau. Acesta, cu siguranta, nu
este comportamentul tipic al lui Mekhi.

— Interpretdm o scend astazi, ai uitat?

— Nuci...

Nu-si duce vorba pana la capat, degetele mari zburandu-i pe
telefon in timp ce trimite ceea ce fata lui imi spune ca este cel mai
important mesaj pe care l-a scris vreodata.
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— Te simti bine? il intreb, apropiindu-ma. Nu ardti prea
grozav.

— Eu nu arat prea grozav?

Scoate un réset ca un latrat si isi trece 0 mana prin buclele
lungi, negre.

— QGrace, esti...

— Domnisoara Foster?

Mekhi isi intrerupe vorba in timp ce o voce pe care nu o recu-
nosc aproape cé tuna pe coridor.

— Te simti bine?

Ii arunc lui Mekhi o privire care vrea sd spuna ,ce mama
dracului?” in timp ce ne intoarcem amandoi si il descoperim pe
domnul Badar, profesorul de Astronomie lunard, venind cu pasi
mari pe coridor.

— Ma simt bine! rdspund, tresarind, si fac un pas in spate.
Incerc doar si ajung la ord inainte si se sune.

Clipesc in sus, spre el, cand se opreste fix in fata noastrd. Pare
mult mai panicat decét ar trebui sd fie in timpul unui schimb de
replici dimineata devreme. Mai ales de vreme ce tot ce fac este s
stau de vorba cu un prieten.

— Trebuie sd il gasim pe unchiul tau! imi spune in timp ce
mad apuca de cot, intr-un efort de a ma intoarce si de a ma ghida
inapoi in directia de unde tocmai am venit.

E ceva in vocea lui, nu atat o avertizare, cat mai mult o cerere,
care ma face sa pasesc pe coridorul lung, cu arcade ascutite, fara
sa md plang. Ei bine, asta si pentru ca Mekhi, cel care care, in
general, e imperturbabil, se da din calea noastra, impleticindu-se.

Dar, cu fiecare pas pe care il fac, sentimentul cd ceva nu e in re-
gula se intensifica. Mai ales atunci cand elevii se opresc din mers,
privindu-ne lung in timp ce trecem pe langa ei, o reactie care doar
il nelinisteste si mai mult pe domnul Badar.

— Imi puteti spune, vi rog, ce se intAmpla? intreb, in timp ce
multimea se dé din calea noastra.
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Nu e prima datd cdnd observ fenomenul - din nou, eu chiar
ma vad cu Jaxon Vega —, dar este prima datd cand se intampla, iar
iubitul meu nu este prin preajma. E mai mult decat ciudat!

Domnul Badar ma priveste de parca mi-a mai crescut incd un
cap, apoi intreaba:

— Nu stii?

Faptul ca pare putin disperat, iar vocea lui a capdtat un ton ne-
increzitor face ca anxietatea mea sd se intensifice. Mai ales de vre-
me ce imi aminteste de expresia lui Mekhi, cand s-a intins dupa
telefon cu cateva minute in urma.

E aceeasi expresie pe care o vad si pe fata lui Cam, aflat in fata
unuia dintre laboratoarele de chimie. Si pe a lui Gwen. Si pe a lui
Flint.

— Grace! ma striga Flint, tasnind din clasi ca sd poatd merge
pe langa mine si domnul Badar. Cerule, Grace! Te-ai intors!

— Nu acum, domnule Montgomery! izbucneste profesorul, ai
cdrui dinti scot un clintanit la fiecare cuvant.

Asadar, cu siguranta e vércolac, cel putin judecand dupa di-
mensiunea acelui canin pe care il vad itindu-i-se de sub buza.
Totusi, presupun ca ar fi trebuit sd imi dau seama dupéd materia
pe care o preda — cine e mai interesat de astronomia lunii decét o
creatura cdreia ii place sa urle ocazional la ea?

Pentru prima datd, ma intreb dacd in dimineata asta s-a in-
tdmplat ceva de care eu nu stiu. Oare Jaxon si Cole, varcolacul
alfa, s-au luat iar la harta? Sau Jaxon si un alt vircolac de data
asta — poate Quinn sau Marc? Nu prea pare posibil, de vreme ce
toatd lumea ne-a acordat o gramada de intimitate in ultima vre-
me, dar de ce altceva ar fi un profesor véarcolac pe care nu l-am
mai intalnit niciodata atat de panicat si de incapatanat in hotéra-
rea lui de a ma duce la unchiul meu?

— Stai, Grace...

Flint se intinde dupd mine, dar domnul Badar ii blocheaza
mana inainte sd ma atinga.

— Am spus nu acum, Flint! Treci la ora!
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Cuvintele, un pic mai mult decat un marait, ii ies din adancul
gatlejului.

Flint arata de parcd ar vrea sa se certe, propriii lui dinti stralu-
cind subit in lumina blandé a candelabrelor de pe coridor. Probabil
se hotaraste ca nu merita - in ciuda pumnilor inclestati -, pen-
tru ca, pand la urmd, nu spune nimic. Doar se opreste oarecum
in loc si ne priveste cum trecem pe langa el — exact ca toti ceilalti
de pe hol.

Cativa elevi aratd de parca ar vrea sa se apropie - Gwen, pri-
etena lui Macy, de exemplu -, dar un mérait jos, de avertizare,
scos de profesor, care aproape ca ma face si marsaluiesc pe hol,
convinge intregul grup sa pastreze distanta.

— Rezistd, Grace! Aproape am ajuns!

— Aproape am ajuns unde?

Vreau sd cer un raspuns, dar pare ca am ragusit.

— La biroul unchiului tau, bineinteles. Te-a asteptat foarte
mult timp!

Asta nu are nicio logicd. Tocmai ce l-am vézut pe unchiul Finn
ieri.

Nelinistea imi aluneca pe ceafa si in josul sirei spinarii, tdioasd
ca o lama de ras, ficindu-mi pérul de pe brate sd ma furnice.

Nimic din toate astea nu pare OK.

Nimic din toate astea nu pare in reguld.

In timp ce cotim din nou, de data asta pe coridorul cu tapiserii
care trece prin fata biroului unchiului meu, e rindul meu sa bag
mana in buzunar dupa telefon. Vreau sd vorbesc cu Jaxon. El imi
va spune ce se intimpla.

Adica, toatd chestia asta nu poate avea legaturd cu Cole, nu?
Sau cu Lia. Sau cu... Scancesc in timp ce gandurile mele se izbesc
parcd de un zid urias. Unul cu ghimpi imensi din metal iesind din
el, care ma inteapa direct in cap.

Chiar daca zidul nu este palpabil, ma izbesc de el si imi dau
seama ca doare incredibil de tare. Pentru o clipa, pur si sim-
plu incremenesc, parca in stare de soc. De indatd ce trec peste
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surprindere - si durere -, incerc si mai tare sd depasesc obstaco-
lul, hotarata sa imi adun gandurile. Sa le silesc sd o ia pe aceasta
carare, care, subit, imi e blocata.

Atunci imi dau seama - nu imi amintesc s ma fi trezit
dimineata. Nu imi amintesc micul dejun. Sau sd ma fi imbracat.
Sau sa fi vorbit cu Macy. Nu imi amintesc absolut nimic din ce s-a
intamplat astédzi.

— Ce mama naibii se intampla?

Nu constientizez ca am spus cuvintele cu voce tare pand cand
nu il aud pe profesor raspunzandu-mi pe un ton destul de sum-
bru:

— Sunt destul de sigur ca Foster spera cd i-ai putea oferi ceva
lamuriri.

Nu este raspunsul pe care il caut, asa cd bag mana in buzunar
din nou ca sd imi scot telefonul, hotdrata sd nu mai fiu distrasd de
data asta. Il vreau pe Jaxon!

Doar ci telefonul nu este in buzunarul in care il tin mereu si
nici in celelalte buzunare. Cum este posibil asa ceva? Nu imi uit
niciodatd telefonul!

Nelinistea se transformd in teamd, iar teama, intr-o panica
perfidé care ma face sa fiu sub asediul unui sir nesfarsit de intre-
bari. Incerc s3 rimén calmd, incerc sa nu le arit celor aproximativ
20 de oameni care md privesc in clipa asta cam cat de zdruncinata
sunt cu adevarat. E greu sa imi mentin calmul totusi, cand habar
nu am ce se intampla.

Domnul Badar imi dd un ghiont ca sa ma pun din nou in
miscare si il urmez pe pilot automat.

Mai cotim incd o datd si ajungem la usa care duce spre secre-
tariatul biroului in care sade directorul de la Katmere, cunoscut si
ca unchiul meu, Finn. M3 astept ca domnul Badar sd bata la usa,
dar pur si simplu o da de perete si ne propulseaza in anticame-
ra biroului, unde asistenta unchiului Finn e la biroul ei, tastind
la laptop.
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— Vi ajut imediat! spune doamna Haversham. Am nevoie
doar de un...

Se uitd in sus la noi — peste ecranul calculatorului ei si peste
ochelarii in formd de semiluna -, iar glasul i se stinge in mijlocul
propozitiei in secunda in care privirea ei o intilneste pe a mea.
Dintr-odatd, sare de la birou, iar scaunul se loveste de perete in
spatele ei, in timp ce femeia urld dupd unchiul meu:

— Finn, vino repede!

Apoi dd roatd biroului si isi arunca bratele in jurul meu.

— Grace, imi pare atat de bine sd te vad! Ma bucur atét de tare
cd esti aici!

Habar nu am ce vrea sa spund, la fel cum habar nu am de ce
ma imbratiseazd. Adica, doamna Haversham e o doamna destul
de drdguta, dar habar nu am avut ca relatia noastra a progresat
de la salutéri formale la imbratisari spontane si, din cate se pare,
extaziate.

Totusi, ii intorc imbratisarea. Chiar o si bat usor pe spa-
te — putin grijulie, dar ma gandesc cd intentia conteaza. Privind
partea bund, buclele ei moi si albe miros a miere.

— Si mie imi pare bine sa va vad! ii raspund in timp ce incep
sd ma retrag putin, sperdnd cd o imbratisare de cinci secunde e
suficienta in aceastd situatie deja bizara.

Dar doamna Haversham sta agatata mult timp, bratele ei fiind
incolacite in jurul meu atat de tare, incat incepe sa imi fie un pic
dificil sa respir. Ca sa nu mai zic straniu.

— Finn!tipa din nou, nebagand de seama faptul cd, multumita
imbratisarii, gura ei datd cu ruj rosu este fix langd urechea mea.
Finn! Este...

Usa de la biroul unchiului Finn zboard de perete.

— Gladys, avem interfon...

Si el se intrerupe la jumétatea propozitiei, ochii méarindu-i-se
in timp ce se opresc asupra mea.

— Buna, unchiule Finn!
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Ii zambesc in timp ce doamna Haversham imi di in sfarsit
drumul din prinsoarea ei mortald cu miros de caprifoi.

— Imi pare rau ci te deranjez!

Unchiul nu imi raspunde. In schimb, continui si se holbeze la
mine, dand din gura fira sa scoatd absolut niciun sunet.

Si, dintr-odatd, imi simt stomacul de parcé e plin cu cioburi
de sticla.

Poate ca nu stiu ce am méncat la micul dejun, dar ceva stiu
sigur... Ceva este foarte, foarte in neregula.



